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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2011/65/ES

2011 m. birzelio 8 d.

dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114
straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone (1),

atsizvelgdami { Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1) 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/95/EB dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elek-
tros ir elektroningje jrangoje apribojimo (*) turi biiti i§ esmés
pakeista. Siekiant aiSkumo, minéta direktyva turéty buiti iSdéstyta
nauja redakcija.

(2)  Skirtumai tarp valstybiy nariy priimty jstatymy ar administraciniy
priemoniy dél pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektro-
ninéje jrangoje (EE]) apribojimo gali sudaryti klifitis prekybai ir
iSkreipti konkurencija Sajungoje, ir taip tiesiogiai paveikti vidaus
rinkos kiirima ir veikima. Todél biitina nustatyti Sios srities taisy-
kles ir prisidéti prie zmoniy sveikatos apsaugos ir aplinkai
nekenksmingo EEI atlieky naudojimo ir $alinimo.

3)  Direktyvoje 2002/95/EB numatyta, kad Komisija persvarsto tos
direktyvos nuostatas, visy pirma, kad galéty i jos taikymo sritj
itraukti tam tikry kategoriju jranga ir iSnagrinéty, ar reikia ribo-
jamy medziagy sara$a suderinti su mokslo pazanga, atsizvelgiant |
atsargumo principa, kaip patvirtinta 2000 m. gruodzio 4 d.
Tarybos rezoliucijoje.

() OL C 306, 2009 12 16, p. 36.

(» OL C 141, 2010 5 29, p. 55.

(®) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje) ir 2011 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendimas.

() OL L 37, 2003 2 13, p. 19.
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2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 2008/98/EB dél atlieku (1) atlieku prevencija numatoma kaip
svarbiausias prioritetas atlieky tvarkyma reglamentuojanciuose
teisés aktuose. Prevencija apibrézta, inter alia, kaip priemonés,
kuriomis mazinamas kenksmingy medziagy kiekis medziagose ir
gaminiuose.

1988 m. sausio 25 d. Tarybos rezoliucijoje dél Bendrijos kovos
su aplinkos tarSa kadmiu veiksmy programos (?) Komisija ragi-
nama nedelsiant pradéti rengti specialigsias Sios programos prie-
mones. Zmoniy sveikata taip pat turi biiti saugoma, todél turéty
buti jgyvendinama bendra strategija, kuri visy pirma riboty
kadmio naudojima ir skatinty ieSkoti pakaitaly. Rezoliucijoje
pabréziama, kad naudoti kadmj turéty buti leidziama tik tuomet,
kai néra tinkamy alternatyvy.

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyju organiniy teraly (°)
primenama, kad valstybés narés negali tinkamai pasiekti tikslo
apsaugoti aplinka ir Zmoniy sveikata nuo patvariyjy organiniy
terSaly, nes minétieji terSalai daro poveikj kitose valstybése
narése, todél jo geriau siekti Sgjungos lygmeniu. Remiantis tuo
reglamentu, patvariyjy organiniy terSaly, kaip antai dioksiny ir
furany, kurie yra savaime susidarantys pramoniniy procesy Salu-
tiniai produktai, iSmetimas turéty biiti kuo greiciau nustatomas ir
mazinamas siekiant, jei jmanoma, ji visiS$kai panaikinti.

Turima informacija rodo, kad atlieky tvarkymo sunkumams, susi-
jusiems su atitinkamais sunkiaisiais metalais ir antipirenais, suma-
zinti biitinos EE[ atlieky surinkimo, apdorojimo, perdirbimo ir
pasalinimo priemonés, kaip nustatyta 2003 m. sausio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/96/EB dél elek-
tros ir elektroninés jrangos atlicky (EE[A) (*). Nepaisant ty prie-
moniy, nemazai EE] atlieky tebebus randama pasSalinty jprastu
biidu Sajungoje ar uz jos riby. NET jei EEI atliekos bty suren-
kamos atskirai ir perduodamos perdirbti, jose esantis gyvsidabris,
kadmis, Svinas, chromas VI, polibrominti bifenilai (PBB) ir poli-
brominti difenileteriai (PBDE) greiciausiai kelty pavoju sveikatai
ar aplinkai, ypac jei buty apdoroti ne geriausiomis salygomis.

Atsizvelgiant { technines ir ekonomines galimybes, taip pat ir
mazyjuy bei vidutiniy imoniy (MVI), veiksmingiausias biidas
uztikrinti Zymy su tomis medZziagomis susijusio pavojaus svei-
katai ir aplinkai sumaZinima, kuriuo galéty buiti pasiektas pasi-
rinktas apsaugos lygis Sajungoje, yra ty medziagu pakeitimas EE[
saugiomis arba saugesnémis medziagomis. Apribojus ty pavo-
jingu medziagy naudojima, greiCiausiai pageréty EE[ atlicky
perdirbimo galimybés ir ekonominis pelningumas ir sumazéty
neigiamas poveikis perdirbimo jmoniy dirbanéiyjy sveikatai.

L 312, 2008 11 22, p. 3.
C 30, 1988 2 4, p. 1.

L 158, 2004 4 30, p. 7.
L 37, 2003 2 13, p. 24.
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©)  Sia direktyva reglamentuojamos medziagos yra gerai istirtos ir
ivertintos moksliskai ir joms taikytos jvairios priemonés Sajungos
ir nacionaliniu lygmenimis.

(10) Rengiant Sioje direktyvoje numatytas priemones, turéty buti atsiz-
velgta | esamas tarptautines gaires ir rekomendacijas, jos turéty
biiti paremtos turima mokslo ir technine informacija. Priemonés
yra bitinos pasirinktam Zzmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos
lygiui pasiekti, tinkamai vadovaujantis atsargumo principu ir
atsizvelgiant | pavojus, kurie galéty kilti Sgjungoje nesiimant
priemoniy. Priemones reikéty stebéti ir, prireikus, pakoreguoti
atsizvelgiant | turima techning ir moksling informacija. Sios
direktyvos priedai turéty buti periodiskai perzitrimi, kad bty
atsizvelgiama, inter alia, i 2006 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, ivertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH), isteigiancio Europos cheminiy medziagy
agenttra (1), XIV ir XVII priedus. Ypa¢ reikéty prioritetu laikyti
pavoju zmoniy sveikatai ir aplinkai, kuris kyla naudojant
heksabromciklododekana (HBCDD), bis (2-etilheksil),
benzilbutilflalata (BBP) ir dibutilflalata (DBP). Atsizvelgiant i
tolesni medziagy ribojima, Komisija turéty i§ naujo iStirti
medziagas, kurios buvo anksciau vertintos, vadovaujantis naujais
kriterijais, nustatytais Sioje direktyvoje, atliekant pirmaja jos
perzitira.

(11)  Si direktyva papildo bendruosius Sajungos teisés aktus dél atlieky
tvarkymo, tokius kaip Direktyva 2008/98/EB ir
Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006.

(12) 1 sia direktyva reikéty jtraukti daug savoku apibréz¢iy, siekiant
nustatyti jos taikymo sriti. Be to, ,elektros ir elektroninés
jrangos® apibréztis turéty buti papildyta ,jrangos, kuriai veikti
reikalinga™ apibréztimi, kad biity atsizvelgta | tam tikry gaminiy
daugeriopa paskirti, o EE[ numatomos funkcijos turi biti
apibréztos remiantis objektyviomis charakteristikomis, pvz.,
produkto dizainu ir pardavimu.

(13) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/125/EB, nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy su
energija susijusiems gaminiams nustatymo sistema (%), leidZziama
nustatyti specialius energija vartojanciy gaminiy, kuriems gali
buti taikoma ir Si direktyva, ekologinio projektavimo reikala-
vimus. Direktyva 2009/1252/EB ir pagal ja priimtos jgyvendi-
nimo priemonés nedaro poveikio Sajungos teisés aktams dél
atlieky tvarkymo.

(14)  Si direktyva turéty bati taikoma nedarant poveikio Sajungos
teisés aktams dél saugos ir sveikatos reikalavimy ir specialiems
Sajungos atlieky tvarkymo teisés aktams, visy pirma 2006 m.
rugsé¢jo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai
2006/66/EB dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumu-
liatoriy atlieky (%) ir Reglamentui (EB) Nr. 850/2004.

(') OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
() OL L 285, 2009 10 31, p. 10.
() OL L 266, 2006 9 26, p. 1.
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(15)  Reikeéty atsizvelgti i EE] be sunkiyjy metaly, PBDE ir PBB tech-
ninj projektavima.

(16) Kai tik bus turima mokslinés informacijos, atsizvelgiant | atsar-
gumo principa, reikéty iSnagrinéti kity pavojingy medziagy, iskai-
tant medziagas, kuriy dimensija arba vidiné ar pavirSiaus struk-
tira labai mazo matmens (nanomedziagos), kurios gali biiti pavo-
jingos dél su ju dydziu ar struktiira susijusiy savybiu, naudojimo
apribojima ir ju pakeitima aplinkai priimtinesniais pakaitalais,
kurie uztikrina bent ta pati vartotojy apsaugos lygi. Siuo tikslu
II priede numatyty ribojamy medziagy saraSo perziiira ir dalinis
keitimas turéty bati nuoseklus, turéty buti didinama saveika su
kitais Sajungos teisés aktais, visy pirma su Reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006, ir turéty biti atspindétas pagal Siuos aktus atlikto
darbo papildomas pobiidis, tuo paciu metu uztikrinant Sios direk-
tyvos ir minéto reglamento abipusiai nepriklausoma veikima.
Turéty biti konsultuojamasi su atitinkamomis suinteresuotosiomis
Salimis ir atskirai atsizvelgta | galima poveiki MV

(17)  Atsinaujinanéiy iStekliy energijos plétojimas yra vienas i$ svar-
biausiy Sajungos tiksly, o atsinaujinanciy energijos Saltiniy
indélis siekiant tiksly aplinkos ir klimato srityje yra esminis.
2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 2009/28/EB dé¢l skatinimo naudoti atsinaujinanciy istekliy
energija (') primenama, kad reikéty uztikrinti ty tiksluy ir kity
Sajungos teisés akty aplinkos srityse dermeg. Taigi §i direktyva
neturéty trukdyti vystyti atsinaujinanciy iStekliy energijos techno-
logiju, kurios nekelia neigiamo poveikio sveikatai ir aplinkai, yra
tvarios ir ekonomiskai gyvybingos.

(18)  ISimtys pakeitimo reikalavimams turéty biiti leidziamos, jei pakei-
timas nejmanomas moksliniu ir techniniu pozitriu, atskirai atsiz-
velgiant { MVI padéti, arba jei pakaitalo neigiamas poveikis
aplinkai, sveikatai ir vartotojy saugai greiiausiai nusverty pakei-
timo teigiama poveikij aplinkai, sveikatai ir vartotoju saugai arba
jei neuztikrintas pakaitaly patikimumas. Sprendimuose dél iSimciy
taikymo ir galimy i8§im¢iy taikymo trukmés turéty biiti atsizvelgta
i turimy pakaitaly kieki ir ju socialinj bei ekonomini poveiki.
Prireikus visiems i§im¢iy poveikiams turéty buti taikoma gyva-
vimo ciklo samprata. Pavojingos medziagos EEI turéty biti taip
pat kei¢iamos su EE] naudotoju sveikata ir sauga suderinamu
budu. 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvoje 93/42/EEB
dél medicinos prietaisy (?) ir 1998 m. spalio 27 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 98/79/EB dél in vitro diagnostikos
medicinos prietaisu (°) reikalaujama, kad prie$ teikiant rinkai
medicinos prietaisus, buty atlikta atitikties vertinimo procedura,

(') OL L 140, 2009 6 5, p. 16.
() OL L 169, 1993 7 12, p. 1.
() OL L 331, 1998 12 7, p. 1.
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kurig gali tekti atlikti valstybés narés kompetentingos institucijos
paskirtai notifikuotajai jstaigai. Jei tokia notifikuotoji istaiga
patvirtina, kad néra jrodyta, jog toks galimas pakaitalas, naudo-
jamas pagal numatyta paskirti medicinos prietaisuose arba in vitro
diagnostiniuose medicinos prietaisuose, yra saugus, bus laikoma,
kad to galimo pakaitalo naudojimas turi akivaizdy neigiama
socialinj ir ekonominj poveikj bei poveikj sveikatai bei vartotoju
saugai. Turéty buiti galima nuo Sios direktyvos isigaliojimo datos
prasyti suteikti iSimtj irangai, net anksCiau negu ta jranga
faktiskai jtraukiama { Sios direktyvos taikymo sritj.

(19) Tam tikry konkreciy medziagy ar jy sudedamuyjy daliy naudojimo
apribojimo iSimtys turéty buti taikomos ribotai ir ribota laika, kad
palaipsniui pavojingos medZiagos apskritai nebebtity naudojamos
EE] jei ju bus imanoma iSvengti.

(20) Kadangi gaminj pakartotinai naudoti, atnaujinti ir pailginti naudo-
jimo laikq yra naudinga, biitina turéti atsarginiy daliy.

(21) EEL kuriai taikoma §i direktyva, atitikties vertinimo procediiros
turéty deréti su kitais susijusiais Sajungos teisés aktais, visy pirma
su 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 768/2008/EB dél bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ().
Atitikties vertinimo procediiry suderinimas gamintojams turéty
suteikti teisinio aiSkumo, kokius atitikties jrodymus jie turi
pateikti valdzios institucijoms visoje Sajungoje.

(22)  Atitikties Zenklinimas, taikomas gaminiams Sajungos lygmeniu
CE Zenklinimas taip pat turéty biiti taitkomas EE], kuriai taitkoma
§i direktyva.

(23) Taikant 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 765/2008, nustatan¢iu su gaminiy prekyba
susijusius akreditavimo ir rinkos prieZitros reikalavimus (3),
nustatytus rinkos prieziiros mechanizmus, uztikrinamas atitikties
Siai direktyvai tikrinimas.

(24)  Siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas,
ypaé iSim¢iy taikymo gairiy ir formy atzvilgiu, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty
biti naudojamasi, laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nusta-
tomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyven-
dinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (3).

(') OL L 218, 2008 8 13, p. 82.
() OL L 218, 2008 8 13, p. 30.
() OL L 55, 2011 2 28, p. 13.
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(25)

(26)

@7

(28)

(29

(30)

Siekiant Sios direktyvos tiksly, Komisijai reikéty suteikti jgalio-
jimus priimti deleguotuosius aktus pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsni ir atsizvelgiant | 1II
priedo pakeitimus, i$samias didziausia leidZiama koncentracija
gaminiuose nustatancias taisykles, ir suderinima su III ir IV prie-
duose nurodyta technikos ir mokslo pazanga. Labai svarbu, kad
parengiamyjy darby metu Komisija tinkamai konsultuotysi, iskai-
tant konsultacijas eksperty lygmeniu.

Turéty bti jpareigojama | nacionaling teis¢ perkelti tik tas Sios
direktyvos nuostatas, kurios i§ esmés skiriasi nuo ankstesnés
direktyvos nuostaty. Pareiga perkelti i§ esmés nepakeistas
nuostatas atsiranda pagal anksciau priimta direktyva.

Si direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy jsipareigoji-
mams, susijusiems su direktyvy perkélimo | nacionaling teisg ir
taikymo pradzios terminais, nustatytais VII priedo B dalyje.

Perziirédama $ia direktyva, Komisija turéty atlikti iSsamia jos
der¢jimo su Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 analizg.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékuros (') 34
punkta valstybés narés skatinamos dél savo ir Sajungos interesy
parengti lenteles, kurios kuo geriau parodyty Sios direktyvos ir jos
perkélimo | nacionaling teis¢ priemoniy atitiktj, ir vieSai tas
lenteles paskelbti.

Kadangi $ios direktyvos tikslo — t. y. nustatyti pavojingu
medziagy naudojimo EE[ apribojimus — valstybés narés negali
tinkamai pasiekti, ir kadangi jo buty geriau siekti Sajungos
lygmeniu dél problemos masto ir sasajos su kitais Sajungos teisés
aktais, reglamentuojanciais atliecky naudojima ir Salinimg bei
tokias bendro intereso sritis, kaip Zzmoniy sveikatos apsauga,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva
nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Dalykas

Sioje direktyvoje nustatomos pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje (EE]) ribojimo taisyklés, siekiant prisidéti prie
zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos, numatant aplinkos apsaugai
priimting EE] atlieky naudojima ir Salinima.

(') OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Atsizvelgiant { 2 dalj, Si direktyva taikoma EE], priskiriamai I
priede nustatytoms kategorijoms.

2. Nedarant poveikio 4 straipsnio 3 daliai ir 4 straipsnio 4 daliai,
valstybés narés uztikrina, kad EE[, kuri nepateko | Direktyvos
2002/95/EB taikymo sritj, bet kuri neatitikty Sios direktyvos, vis délto
ir toliau galéty buti pateikiama rinkai ne véliau kaip iki 2019 m. liepos
22 d.

3. Si direktyva taikoma nedarant poveikio Sajungos teisés aktams dél
saugos, sveikatos ir cheminiy medziagy, visy pirma Reglamentui (EB)
Nr. 1907/2006, bei specialiy Sajungos atlieky tvarkymo teisés akty
reikalavimams.

4. §i direktyva netaikoma:

a) jrangai, kuri biitina valstybiy nariy saugumo pagrindiniy interesy
apsaugai, iskaitant ginklus, amunicija ir karo reikmenis, skirtus
i$skirtinai kariniams tikslams;

b) irangai, suprojektuotai siysti | kosmosa;

¢) irangai, kuri iSskirtinai suprojektuota ir turi buti instaliuota kaip kitos
risies jrangos, kuriai netaikoma $i direktyva arba kuri nepatenka {
Sios direktyvos taikymo sritj, dalis ir kuri gali veikti tik kaip tos
frangos dalis ir kuri gali biiti pakeista tik tokia pacia iSskirtinai
suprojektuota jranga;

d) dideliems stacionariems pramoniniams prietaisams;

e) dideliems stacionariems jrenginiams;

f) keleivinio ar krovininio transporto priemonéms, iSskyrus elektrines
du ratus turinias transporto priemones, kuriy tipas nepatvirtintas;

g) ne keliais judantiems mechanizmams, tiekiamiems tik profesiona-
liems naudotojams;

h) aktyviesiems implantuojamiems medicinos prietaisams;

i) fotovoltinéms plokstéms, skirtoms naudoti sistemoje, kuri sukurta,
sumontuota ir jrengta profesionaly tam tikroje vietoje, kad bty
nuolat naudojama gaminti energija i§ saulés Sviesos vieSosioms,
komercinéms, pramoninéms ir gyventojy reikméms;

j) irangai, specialiai suprojektuotai iSimtinai tyrimy ir taikomosios
veiklos tikslais, kuri teikiama tik remiantis principu ,,verslas verslui®.
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3 straipsnis

Savoky apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy savoky apibréztys:

1))

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

elektros ir elektroniné jranga arba EE] — jranga, kuriai tinkamai
veikti reikalinga elektros srové arba elektromagnetiniai laukai, ir
tokios srovés bei lauky generavimo, perdavimo ir matavimo jranga,
skirta naudoti esant ne didesnei kaip 1 000 V kintamosios srovés
itampai ir ne didesnei kaip 1 500 V nuolatinés srovés jtampai;

1 punkto prasme tinkamai veikti reikalinga elektros srové arba
elektromagnetiniai laukai — elektros srovés arba elektromagnetiniy
lauky reikmé tam, kad galima buty atlikti bent vieng i§ numatyty
funkcijy;

dideli stacionariis pramoniniai prietaisai — mas$iny, jrangos ir (arba)
sudedamyjy daliy didelés apimties komplektas, veikiantis kartu
konkrecCioje naudojimo srityje, profesionaly sumontuojamas ir
iSmontuojamas tam tikroje vietoje ir naudojamas bei aptarnaujamas
profesionaly pramoniniame gamybos jrenginyje arba moksliniy
tyrimy ir taikomosios veiklos jstaigoje;

didelis stacionarus jrengimas — keleto tipy aparaty ir, tam tikrais
atvejais, kity prietaisy didelés apimties derinys, kuris sumontuo-
jamas ir jrengiamas profesionaly, skirtas nuolatos naudoti i§ anksto
nustatytoje ir tam skirtoje vietoje, ir iSmontuojamas profesionaly;

kabeliai — visi kabeliai, kuriy vardiné jtampa mazesné negu 250 V,
kurie naudojami kaip jungtis arba kaip ilgintuvai, sujungiant EE]
su elektros lizdu arba sujungiant viena su kita dvi ar daugiau EEJ;

gamintojas — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, gaminantis EE[
arba uzsakantis suprojektuoti arba pagaminti EE] ir ja prekiaujantis
savo vardu arba naudodamas savo prekés Zenkla;

igaliotasis atstovas — bet kuris Sajungoje isisteiges fizinis ar juri-
dinis asmuo, gaves rastiSka gamintojo jgaliojima vykdyti nustatytas
uzduotis pastarojo vardu;

platintojas — bet kuris tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba
juridinis asmuo, kuris tiekia EE] rinkai ir néra nei gamintojas,
nei importuotojas;

importuotojas — bet kuris Sajungoje isisteiges fizinis arba juridinis
asmuo, pateikiantis Sgjungos rinkai EE] i$ treCiosios $alies;

tkinés veiklos vykdytojai — gamintojas, jgaliotasis atstovas, impor-
tuotojas ir platintojas;

tiekimas rinkai — EE], skirtos platinti ar naudoti Sajungos rinkoje,
bet kuris tiekimas vykdant komercing veikla uz atlygi arba be jo;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

1

* o
® o

pateikimas rinkai — EE] tiekimas Sajungos rinkai pirma karta;

darnusis standartas — Komisijai pareikalavus pagal 1998 m.
birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34/EB, nustatancios informacijos apie techninius standartus ir
reglamentus bei informacinés visuomenés paslaugy taisykles
teikimo tvarka ('), 6 straipsni vienos i§ Direktyvos 98/34/EB 1
priede iSvardyty Europos standartizacijos instituciju priimtas stan-
dartas;

techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatomi techniniai
reikalavimai, kuriuos turi atitikti gaminys, procesas arba paslauga;

CE Zenklas — Zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad gaminys
atitinka reikalavimus, nurodytus derinamuosiuose Sajungos teisés
aktuose, kuriuose numatytas Zenklinimas $iuo Zenklu;

atitikties vertinimas — nustatymo, ar jvykdyti su EE] susij¢ Sios
direktyvos reikalavimai, procesas;

rinkos priezitira — valstybés instituciju atlickama veikla ir prie-
moneés, kuriy jos imasi, kad uZztikrinty, jog EE] atitinka Sioje direk-
tyvoje nustatytus reikalavimus ir nekelia pavojaus sveikatai, saugai
ar kitiems visuomenés interesams;

susigrazinimas — bet kuri priemoné, kuria siekiama uztikrinti, kad
galutiniam naudotojui jau pateiktas gaminys bus graZintas;

pasalinimas — bet kuri priemoné, kuria siekiama uzkirsti kelia
tieckimo grandinéje esanti gaminj pateikti rinkai;

homogeniné medziaga — arba vienalytés sudéties medziaga, arba
medziaga, sudaryta i§ medziagy derinio, kuri negali biti i§skaidyta
arba atskirta | skirtingas medziagas mechaniniais veiksmais kaip
atsukimas, pjovimas, traiskymas, malimas ar $lifavimas;

medicinos prietaisas — kaip apibrézta Direktyvos 93/42/EEB
1 straipsnio 2 dalies a punkte ir kuris taip pat yra EE[;

prietaisas, naudojamas in vitro diagnozei — kaip apibrézta Direk-
tyvos 98/79/EB 1 straipsnio 2 dalies b punkte;

aktyvusis implantuojamas medicinos prietaisas — bet kuris implan-
tuojamas medicinos prietaisas kaip apibrézta 1990 m. birzelio 20 d.
Tarybos direktyvos 90/385/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
reglamentuojanéiy aktyviuosius implantuojamus medicinos prie-
taisus, suderinimo (%) 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte.

L 204, 1998 7 21, p. 37.

L
L L 189, 1990 7 20, p. 17.
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24) pramoniniai steb¢jimo ir kontrolés prietaisai — stebéjimo ir kont-
rolés prietaisai, skirti naudoti tik pramonéje arba profesionaliems
naudotojams;

25) pakaitalo prieinamumas — pakaitalas gali biiti pagamintas ir prista-
tytas per pagrista laikotarpj, palyginus su II priede iSvardyty
medZiagy gaminimui ir pristatymui reikalingu laikotarpiu;

26) pakaitalo patikimumas — tikimybe, kad EEI, kurioje naudojamas
pakaitalas, nustatytomis salygomis nustatytu laikotarpiu sékmingai
atliks reikiamas funkcijas;

27) atsarginé dalis — atskira EE] dalis, kuri gali pakeisti EE[ dali. Be
Sios EE[ dalies EE] negali funkcionuoti kaip numatyta. EEI funk-
cionalumas atgaminamas arba yra pagerinamas, jei dalis pakei-
Ciama atsargine dalimi;

28) ne keliais judantys mechanizmai, tiekiami tik profesionaliems
naudotojams, — mechanizmai, turintys integruota energijos Saltini,
kuriy veikimui reikalingas mobilumas ar nuolatinis arba pusiau
nuolatinis perkélingjimas tarp viena po Kkitos einan¢iy stacionariy
darbo viety ir kurie tiekiami tik profesionaliems naudotojams.

4 straipsnis

Prevencija

1.  Valstybés narés uZztikrina, kad rinkai pateikiamoje EE], iskaitant
jos remontui, jos pakartotiniam naudojimui, funkcijy tobulinimui ar
galingumo stiprinimui skirtose atsarginése dalyse ir kabeliuose nebiity
I priede dalyje iSvardyty medziagy.

2. Sios direktyvos taikymo tikslais leistina didiausia koncentracijos
verté, nurodyta kaip homogeninés medziagos masés procentiné dalis,
yra tokia, kaip nustatyta II priede. Priimdama deleguotuosius aktus
pagal 20 straipsni ir atsizvelgdama { 21 ir 22 straipsniuose nustatytas
salygas, Komisija patvirtina iS§samias taisykles dél didziausiy koncent-
racijos verciy laikymosi turédama omenyje, inter alia, pavirSiaus danga.

3. 1 dalis taikoma medicinos prietaisams ir stebéjimo bei kontrolés
prietaisams, pateikiamiems rinkai nuo 2014 m. liepos 22 d., in vitro
diagnostiniams medicinos prietaisams, pateikiamiems rinkai nuo
2016 m. liepos 22 d., ir pramoniniams steb¢jimo bei kontrolés prietai-
sams, pateikiamiems rinkai nuo 2017 m. liepos 22 d.

4. 1 dalis netaikoma kabeliams ar atsarginéms dalims, skirtiems
toliau iSvardytos jrangos remontui, pakartotiniam naudojimui, funkcijy
tobulinimui arba galingumo stiprinimui:

a) EE]L pateiktos rinkai iki 2006 m. liepos 1 d.;
b) medicinos prietaisams, pateiktiems rinkai iki 2014 m. liepos 22 d.;

¢) in vitro medicinos prietaisams, pateiktiems rinkai iki 2016 m. liepos
22 d.;
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d) stebéjimo ir kontrolés prietaisams, pateiktiems rinkai iki 2014 m.
liepos 22 d.;

e) pramoniniams stebéjimo ir kontrolés prietaisams, pateiktiems rinkai
iki 2017 m. liepos 22 d.;

f) specialios iSimties atveju EE], dél kurios buvo padaryta iSimtis ir
kuri buvo pateikta rinkai tos iSimties galiojimo laikotarpiu.

5. 1 dalis netaikoma pakartotinai naudotoms atsarginéms dalims,
paimtoms i§ EE], pateiktos rinkai iki 2006 m. liepos 1 d., naudojamoms
irangoje, pateiktoje rinkai iki 2016 m. liepos 1 d., jei pakartotinis
naudojimas vyksta uzdaros patikrinamos grandinés principu veikiancioje
»verslas verslui“ surinkimo sistemoje ir jei vartotojas informuojamas
apie pakartotini naudojima.

6. 1 dalis netaikoma III ir IV prieduose iSvardyta paskirtimi naudo-
jamoms medZziagoms.

5 straipsnis

Priedy derinimas su mokslo ir technikos paZanga

1. Siekdama III ir IV priedus suderinti su mokslo ir technikos
pazanga ir 1 straipsnyje nustatyty tiksly, Komisija, priimdama atskirus
deleguotuosius aktus pagal 20 straipsni ir laikydamasi 21 ir 22 straips-
nyje nustatyty salygy, patvirtina tokias priemones:

a) 1 I ir IV priedy specialaus naudojimo saraSus itraukia EE]
medziagas ir sudedamasias dalis, jei juy jtraukimas neturi neigiamos
itakos aplinkos ir sveikatos apsaugos lygiui, numatytam
Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 ir jei ivykdoma bent viena i§ toliau

nurodyty salygu:

— ju eliminavimas ar konstrukcijos pakeitimas arba medZziagy arba
sudedamuyju daliy, kuriems nereikia II priede nurodyty medziagy,
naudojimas jose yra techniskai ar moksliskai neimanomas,

— pakaitaly patikimumas néra uZztikrintas,

— dél pakeitimo atsiradgs bendras neigiamas poveikis aplinkai,
sveikatai ir vartotojy saugai galéty nusverti pakeitimo bendra
teigiama poveikj aplinkai, sveikatai ir vartotojy saugai.

Sprendimuose dél EEl medziagy ir sudedamuyjy daliy jtraukimo i III
ir IV priedy sarasus ir dél bet kuriy i§im¢iy taikymo trukmés turi bti
atsizvelgta | turimy pakaitaly kiekj ir pakeitimo socialinj bei ekono-
minj poveiki. Sprendimuose dél bet kuriy iS§imc¢iy taikymo trukmés
turi biiti atsizvelgta { bet koki galima neigiama poveiki naujovéms.
Prireikus visam iSimties poveikiui turi biiti tatkoma gyvavimo ciklo
samprata,
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b) EEI medziagy ir sudedamuyjy daliy iSbraukima i$ III ir IV sarasy, jei
jie nebeatitinka a punkto salygu.

2. Pagal 1 dalies a punkta patvirtintos priemonés galioja ne ilgiau
kaip penkerius metus I priedo 1-7, 10 ir 11 kategorijoms ir ne ilgiau
kaip septynerius metus I priedo 8 ir 9 kategorijoms. D¢l galiojimo
laikotarpio kiekvienu atveju priimamas atskiras sprendimas, ir jis gali
biti atnaujintas.

III priede 2011 m. liepos 21 d. i§vardyty i§im¢iy galiojimo laikotarpis,
kuris gali bati atnaujintas, turi biiti penkeri metai nuo 2011 m. liepos
21 d. I priedo 1-7 ir 10 kategorijoms ir septyneri metai I priedo 8 ir 9
kategorijoms nuo 4 straipsnio 3 dalyje nustatyty atitinkamy daty, nebent
konkreciai nurodytas trumpesnis laikotarpis.

IV priede 2011 m. liepos 21 d. iSvardyty iS§im¢iy ilgiausias galiojimo
laikotarpis, kuris gali biiti atnaujintas, yra septyneri metai nuo
4 straipsnio 3 dalyje nustatyty atitinkamy daty, nebent konkre¢iai nuro-
dytas trumpesnis laikotarpis.

3. Paraiskos dél iSimties taikymo, jos atnaujinimo arba atSaukimo
pateikiamos Komisijai, laikantis V priedo.

4. Komisija:

a) gavusi praSyma, per 15 dieny raStu patvirtina, kad gavo prasyma.
Patvirtinime nurodoma praSymo gavimo data;

b) apie praSyma nedelsdama informuoja valstybes nares ir joms pateikia
pareiskéjo paduota prasSyma ir visa papildoma informacija;

¢) paraiskos santrauka paskelbia vie$ai;

d) ivertina paraiska ir jos pagrindima.

5. Paraiska dél iSimties atnaujinimo pateikiama likus ne maziau kaip
18 ménesiy iki iSimties galiojimo pabaigos.

Komisija priima sprendima dél paraiSkos atnaujinti iSimti likus ne
maziau kaip 6 ménesiams iki iSimties galiojimo pabaigos, iSskyrus
atvejus, kai dél specialiy aplinkybiy pateisinami kiti terminai. ISimtis
bet kokiu atveju ir toliau galioja, kol Komisija priima sprendima dél
atnaujinimo paraiSkos.

6. Jei priimamas sprendimas atmesti paraiska dél i§imties atnaujinimo
arba atSaukti iSimtj, i§imtis nustoja galioti anksCiausiai 12 ménesiy ir
véliausiai 18 ménesiy laikotarpiu nuo sprendimo priémimo dienos.

7.  Pries i$ dalies keisdama priedus, Komisija, inter alia, konsultuojasi
su tkinés veiklos vykdytojais, perdirbéjais, apdorojimo operatoriais,
aplinkosaugos organizacijomis ir darbuotojy bei vartotojy asociacijomis
ir vieSai paskelbia gautas pastabas.
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8. Komisija patvirtina suderinta paraisky, nurodyty $io straipsnio 3
dalyje, forma ir iSsamias tokiy paraisku teikimo gaires, atsizvelgdama {
MVI] padéti. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal nagrinéjimo
procediira, nurodyta 19 straipsnio 2 dalyje.

6 straipsnis

II priedo ribojamy medZiagy saraSo perZziiira ir dalinis keitimas

1. Siekiant 1 straipsnyje numatyty tiksly ir atsizvelgiant | atsargumo
principa, Komisija iki 2014 m. liepos 22 d. ir periodiSkai véliau savo
iniciatyva arba valstybei narei pateikus pasitilyma, kuriame pateikta 2
dalyje nurodyta informacija, apsvarsto II priedo ribojamy medziagy
saraso perzilira, paremta iSsamiu vertinimu, ir jo dalini pakeitima.

II priedo ribojamy medziagy saraSo perzitra ir dalinis pakeitimas turi
atitikti kitus teisés aktus, susijusius su cheminémis medziagomis, ypac
Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006, ir turi buti atsizvelgiama i, inter alia,
to reglamento XIV ir XVII priedus. Atliekant perZilira naudojamasi
viesai prieinamomis Ziniomis, gaunamomis taikant tokius teisés aktus.

Perzitirédama ir i$ dalies keisdama II prieda, Komisija ypa¢ atsizvelgia i
tai, ar medziaga, jiskaitant labai maZos dimensijos medziagas, ar
medziagos, kuriy vidiné ar pavirSiaus struktiira yra mazo matmens,
arba panaSiy medziagy grupé:

a) galéty turéti neigiama poveiki EE] atlieky tvarkymo operaciju metu,
iskaitant galimybéms parengti EE] atliekas pakartotiniam panaudo-
jimui ar perdirbti EE] atlieky medziagas;

b) galéty paskatinti medziagos nekontroliuojama ar difuzinj patekimag i
aplinka naudojimo metu, arba galéty paskatinti jos pavojingu likuéiy
atsiradima, ar transformacijos produkty ar skilimo produkty, dabarti-
némis veiklos salygomis ruosSiant medziagas i§ EEI atlieky pakarto-
tiniam naudojimui, jas perdirbant ar apdorojant kitais biidais, atsira-
dima;

c) galéty paskatinti nepriimting Siy medziagy poveiki darbuotojams,
kurie renka arba apdoroja medziagas i§ EE[ atlieky;

d) galéty buti pakeistos pakaitalais ar alternatyviomis technologijomis,
kuriy neigiamas poveikis mazesnis.

Atlikdama S$ia perzitra, Komisija konsultuojasi su suinteresuotomis
Salimis, iskaitant tkinés veiklos vykdytojus, perdirbéjus, apdorojimo
operatorius, aplinkosaugos organizacijas ir darbuotoju bei vartotoju
asociacijas.

2.  Pasitlymuose dél II priedo ribojamu medziagy ar panasiy
medziagy grupés sarasy perzitros ir dalinio keitimo pateikiama bent $i
informacija:

a) tikslus ir aiSkus pasitilyto apribojimo suformulavimas;
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b) su apribojimu susij¢ nuorodos ir moksliniai jrodymai;

¢) informacija apie medZiagos ar panaSiy medZziagy grupés naudojima
EEL

d) informacija apie zalingg itaka ir poveiki, ypa¢ EE] atlieky tvarkymo
operacijy metu;

e) informacija apie galimus pakaitalus ir kitas alternatyvas, ju prieina-
muma ir patikimuma;

f) pagrindimas, kodél apribojimas Sajungos mastu svarstomas kaip
tinkamiausia priemoné;

g) socialinis ir ekonominis vertinimas.

3. Siame straipsnyje nurodytas priemones patvirtina Komisija, priim-
dama deleguotuosius aktus pagal 20 straipsni ir laikantis 21 ir 22
straipsniuose nurodyty salygy.

7 straipsnis

Gamintojy prievolés

Valstybés narés uztikrina Sias salygas:

a) gamintojai uztikrina, kad rinkai pateikiami EE] gaminiai yra supro-
jektuoti ir pagaminti laikantis 4 straipsnio reikalavimuy;

b) gamintojai parengia reikiamus techninius dokumentus ir atlieka
gamybos vidaus kontrolés procediira, vadovaujantis Sprendimo
Nr. 768/2008/EB 1I priedo A moduliu, arba uzsako ja atlikti;

c¢) jeigu taikant b punkte nurodyta procediira jrodoma, kad EEI atitinka
taikomus reikalavimus, gamintojai parengia ES atitikties deklaracija
ir galutini gaminj pazenklina CE Zenklu. Jei pagal kitus galiojan¢ius
Sajungos teisés aktus reikalaujama taikyti atitikties vertinimo proce-
dira, kuri yra bent jau tokia pati griezta, atitiktis Sios direktyvos
4 straipsnio 1 dalies reikalavimams gali bati jrodyta vykdant ta
procediira. Gali buiti parengtas vienas techninis dokumentas;

d) gamintojai saugo techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracija
desimt mety nuo EEI pateikimo rinkai;

e) gamintojai uZztikrina reikiamy procediiry taikyma siekiant, kad bty
iSlaikyta serijinés gamybos atitiktis. Tinkamai atsizvelgiama {
gaminio projektavimo ar charakteristiky pakeitimus ir darniyjy stan-
darty ar techniniy specifikacijy, kuriais remiantis deklaruojama EE]
atitiktis, pakeitimus;

f) gamintojai registruoja reikalavimy neatitinkanc¢ius EE[ ir susigra-
zintus gaminius bei apie tai informuoja platintojus;
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g)

h)

i)

gamintojai uztikrina, kad ant ju EE] buty nurodytas tipo, partijos ar
serijos numeris ar bet koks kitas elementas, leidZiantis nustatyti jos
tapatuma, arba, jeigu dél EE] dydZio ar pobiidZio to nejmanoma
padaryti, uztikrina, kad reikiama informacija biity nurodyta ant
pakuotés ar prie EE] pridedamame dokumente;

gamintojai ant EE[, o jei tai nejmanoma — ant pakuotés ar prie EE[
pridedamame dokumente — nurodo savo pavadinima, registruota
prekés pavadinima arba registruota prekés zenkla ir adresa, kuriuo
su jais galima susisiekti. Turi buti nurodytas vienas adresas, kuriuo
galima susisiekti su gamintoju. Jei kituose taikomuose Sajungos
teisés aktuose yra bent jau tokios pacios grieztos nuostatos dél
gamintojo pavadinimo ir adreso nurodymo, taikomos tos nuostatos;

gamintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad rinkai ju
pateikta EEI neatitinka Sios direktyvos, nedelsdami imasi reikiamy
taisomyjy priemoniy, siekdami uztikrinti EE] atitikti, o prireikus ja
pasalina i§ rinkos arba susigrazina ir nedelsdami apie tai pranesa
valstybiy nariy, kuriy rinkai tiekta tokia EEI, kompetentingoms
nacionalinéms valdzios institucijoms, nurodydami i§samig informa-
cija, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taikomas taisomasias
priemones;

kompetentingai nacionalinei valdZios institucijai pagristai pareika-
lavus, gamintojai suteikia jai visa informacija ir dokumentus, bitinus
EE] atitik¢iai jrodyti, tai institucijai lengvai suprantama kalba ir,
tokiai institucijai pageidaujant, jie bendradarbiauja su ja dél visy
veiksmy, kuriy imamasi siekiant uztikrinti EEI, kurig jie pateiké
rinkai, atitiktj Siai direktyvai.

8 straipsnis

Igaliotyjy atstovy prievolés

Valstybés narés uztikrina Sias salygas:

a)

gamintojai turi galimybg raSytiniu jgaliojimu paskirti jgaliotaji
atstova. [galiotasis atstovas negali biiti jgaliojamas vykdyti
7 straipsnio a punkte nustatyty prievoliy ir rengti techninius doku-
mentus;

b) igaliotasis atstovas atlieka gamintojo iSduotame jgaliojime nurodytas

uzduotis. Igaliojimu suteikiama teisé jgaliotajam atstovui bent:

— 10 mety po EEI pateikimo { rinka saugoti ES atitikties deklara-
cija ir techninius dokumentus, kad su jais galéty susipaZinti
nacionalinés priezitiros institucijos,

— kompetentingai nacionalinei valdZios institucijai pagristai parei-
kalavus, suteikti jai visa informacija ir dokumentus, butinus EE]
atitikCiai Siai direktyvai jrodyti,
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— kompetentingy nacionaliniy valdZzios institucijy praS§ymu bendra-
darbiauti su jomis imantis visy veiksmu, kuriais siekiama uztik-
rinti su jo igaliojimu susijusios EEI atitiktj Siai direktyvai.

9 straipsnis

Importuotojy prievolés

Valstybés narés uztikrina Sias salygas:

a) importuotojai i Sajungos rinka pateikia tik Sia direktyva atitinkancia
EEL

b

~

importuotojai, prie§ pateikdami EE] rinkai, jsitikina, ar gamintojas
atliko atitinkama atitikties vertinimo procediira, ir ar gamintojas
parengé techninius dokumentus, ar EEl pazenklinta CE Zenklu ir
prie jos pridedami reikiami dokumentai, »C1 taip pat ar gamintojas
laikési 7 straipsnio g ir h punkty reikalavimy; <

¢) jei importuotojas mano ar turi pagrindo manyti, kad EE] neatitinka
4 straipsnio reikalavimy, tas importuotojas neteikia EE] rinkai tol,
kol néra uztikrinama jos atitiktis, ir tas importuotojas pranesa apie tai
gamintojui ir rinkos priezitiros institucijoms;

d

~

importuotojai ant EEL, o jei tai neimanoma — ant pakuotés ar prie
EEI pridedamame dokumente — nurodo savo pavadinima, registruota
prekés pavadinima arba registruota prekés Zenkla ir adresa, kuriuo su
jais galima susisiekti. Jei kituose taikomuose Sajungos teisés aktuose
yra bent jau tokios pacios grieztos nuostatos dél importuotojo pava-
dinimo ir adreso nurodymo, taikomos tos nuostatos;

e) importuotojai, sickdami uztikrinti atitikt] $iai direktyvai, registruoja
reikalavimy neatitinkancius ir susigrazintus EE[ bei apie tai infor-
muoja platintojus;

f) importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad rinkai ju
pateikta EEI neatitinka Sios direktyvos, nedelsdami imasi reikiamy
taisomyjy priemoniy siekdami uztikrinti EE] atitikti, o prireikus ja
pasalina i§ rinkos arba susigrazina ir nedelsdami apie tai praneSa
valstybiy nariy, kuriy rinkai tiekta tokia EE], kompetentingoms
nacionalinéms valdzios institucijoms, nurodydami iSsamia informa-
cija, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taikomas taisomasias
priemones;

~

importuotojai 10 mety nuo tos dienos, kai EE[ buvo pateikta rinkai,
saugo ES atitikties deklaracijos kopija, kad su ja galéty susipazinti
nacionalinés priezitiros institucijos, ir uztikrina, kad Sioms instituci-
joms papraSius joms biity galima pateikti techninius dokumentus;

g

h

=

kompetentingai nacionalinei valdZios institucijai pagristai pareika-
lavus, importuotojai suteikia jai visa informacija ir dokumentus,
butinus EE] atitikCiai pagal Sia direktyva irodyti, tai institucijai
lengvai suprantama kalba ir, tokiai institucijai pageidaujant, jie bend-
radarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant uZztikrinti
EEI, kurig jie pateiké rinkai, atitiktj Siai direktyvai.
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10 straipsnis

Platintojy prievolés

Valstybés narés uztikrina $ias salygas:

a) tiekdami rinkai EE], platintojai rupestingai laikosi taikomy reikala-
vimy, ypaé tikrindami, kad EE] biity pazenklinta CE Zenklu, kad prie
jos biity pridéti reikiami dokumentai ta kalba, kurig lengvai supranta
tos valstybés narés, kurios rinkai bus tiekiama EEI, vartotojai ir kiti
galutiniai naudotojai, ir kad gamintojas bei importuotojas jvykde
7 straipsnio g ir h punktuose bei 9 straipsnio d punkte nustatytus
reikalavimus;

b) jei platintojas mano ar turi pagrindo manyti, kad EE] neatitinka
4 straipsnio reikalavimuy, tas platintojas netiekia EE] rinkai tol, kol
néra uztikrinama jos atitiktis, ir tas platintojas pranesa apie tai
gamintojui ar importuotojui ir tai pat rinkos priezitiros institucijoms;

¢) platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad rinkai ju
pateikta EE[ neatitinka Sios direktyvos reikalavimy, imasi reikiamy
taisomyjy priemoniy, siekdami uztikrinti EE] atitikti, o prireikus ja
pasalina i§ rinkos arba susigrazina, ir jie nedelsdami apie tai pranesa
valstybiy nariy, kuriy rinkai tiekta tokia EEI, kompetentingoms
nacionalinéms valdzios institucijoms, nurodydami i§samig informa-
cija, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taikomas taisomasias
priemones;

d) kompetentingai nacionalinei valdZios institucijai pagristai pareika-
lavus, platintojai suteikia jai visa informacija ir dokumentus, biitinus
EEI atitik¢iai pagal Sia direktyva irodyti, ir jie bendradarbiauja su ja
del visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant uztikrinti EEl, kurig jie
pateiké rinkai, atitiktj Siai direktyvai.

11 straipsnis
Atvejai, kai gamintojy prievolés taikomos importuotojams ir
platintojams

Valstybés narés uztikrina, kad Sioje direktyvoje importuotojas arba
platintojas laikomas gamintoju ir kad jam taikomos 7 straipsnyje nusta-
tytos gamintojo prievolés, jei jis pateikia EE] rinkai savo vardu ar
naudodamas savo prekés zenkla arba rinkai jau pateikta EE] pakeicia
taip, kad ji gali nebeatitikti taikomy reikalavimy.

12 straipsnis

Ukinés veiklos vykdytojuy tapatybés nustatymas

Valstybés narés uztikrina, kad rinkos prieziliros institucijoms paprasius,
tkinés veiklos vykdytojai deSimt mety nuo EE] pateikimo rinkoje
nurodo tokia informacija:

a) kiekviena tkinés veiklos vykdytoja, jiems tiekianti EEI;

b) kiekviena tkinés veiklos vykdytoja, kuriam jie tickia EEL
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13 straipsnis

ES atitikties deklaracija

1. ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad irodyta, jog ivykdyti 4
straipsnyje nustatyti reikalavimai.

2. ES atitikties deklaracijos forma atitinka nustatyta pavyzdi, joje
nurodomi VI priede nustatyti elementai ir ji atnaujinama. Ji iSver¢iama
i kalba ar kalbas, kurias nurodo valstybé naré¢, kurios rinkai gaminys
pateikiamas arba kurioje jis tickiamas.

Jei pagal kitus taikomus Sajungos teisés aktus reikalaujama taikyti
atitikties vertinimo procediira, kuri yra bent jau tokia pati griezta,
atitiktis Sios direktyvos 4 straipsnio 1 dalies reikalavimams gali biti
irodyta vykdant ta procediira. Gali biiti parengtas vienas techninis doku-
mentas.

3. Parenges ES atitikties deklaracija, gamintojas prisiima atsakomybg
uz EE] atitiktj Siai direktyvai.

14 straipsnis

Bendrieji Zyméjimo CE Zenklu principai

CE Zenklu Zzymima laikantis bendryju principy, nustatyty
Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30 straipsnyje.

15 straipsnis

Zenklinimo CE Zenklu taisyklés ir salygos

1. Pagaminta EE[ arba jos duomeny lentel¢ Zenklinami CE Zzenklu
taip, kad jis biity matomas, {skaitomas ir negaléty biiti panaikintas. Jeigu
tai nejmanoma dél EEI pobudzio ar kity prieZzas¢iy, CE zenklu Zenkli-
nama pakuoté bei lydimieji dokumentai.

2. EEI Zenklinama CE Zenklu prie§ ja pateikiant rinkai.

3. Valstybés narés tobulina esamas priemones sieckdamos uZztikrinti,
kad bty tinkamai laikomasi zenklinima CE Zenklu reglamentuojancios
tvarkos, o netinkamo CE zenklinimo atveju imasi atitinkamy veiksmuy.
Valstybés narés taip pat numato sankcijas uz pazeidimus, tarp kuriy gali
buti baudziamosios sankcijos uz rimtus pazeidimus. Tos sankcijos turi
buti proporcingos pazeidimo rimtumui ir veiksmingai atgrasyti nuo
netinkamo naudojimo.

16 straipsnis

Atitikties prielaida

1. Jeigu néra priestaraujanciy jrodymy, valstybés narés daro prielaida,
kad CE zenklu paZenklinta EE] atitinka Sios direktyvos reikalavimus.
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2. Medziagos, sudétinés dalys ir EE], iSbandytos ir patikrintos
siekiant jrodyti atitikti 4 straipsnio reikalavimams, arba jvertintos
laikantis darniyjy standarty, kuriy nuorodos paskelbtos FEuropos
Sqjungos oficialiajame leidinyje, laikomos atitinkanciomis Sios direk-
tyvos reikalavimus.

17 straipsnis

Darniojo standarto formalus uZprotestavimas

1. Jei valstybé naré arba Komisija mano, kad darnusis standartas
nevisiSkai tenkina reikalavimus, kuriems jis yra taikomas ir kurie yra
nustatyti 4 straipsnyje, Komisija arba susijusi valstybé nar¢ §j klausima,
nurodydama motyvus, perduoda svarstyti pagal Direktyvos 98/34/EB 5
straipsnj jsteigtam komitetui. Komitetas, pasikonsultavgs su atitinka-
momis Europos standartizacijos istaigomis, nedelsdamas pateikia
nuomong.

2. Atsizvelgdama | komiteto nuomong, Komisija nusprendzia
nuorodas | atitinkama darnyji standarta paskelbti Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, ju nepaskelbti, paskelbti su apribojimais, jame
palikti, palikti su apribojimais arba iSbraukti.

3. Komisija apie tai praneSa atitinkamai Europos standartizacijos
istaigai ir, jei reikia, praSo patikslinti atitinkamus darniuosius standartus.

18 straipsnis

Rinkos prieziiira ir j Sajungos rinka importuojamos EE] kontrolé
Valstybés narés priziiri rinka, laikydamosi Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 15-29 straipsniy.

19 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Direktyvos 2008/98/EB 39 straipsniu isteigtas
komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Jei yra nuoroda i §ia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.

20 straipsnis

Delegavimas

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 4 straipsnio 2 dalyje,
5 straipsnio 1 dalyje ir 6 straipsnyje nurodytus deleguotuosius aktus 5
mety laikotarpiui nuo 2011 m. liepos 21 d. Komisija parengia ataskaita
del deleguoty igaliojimy ne véliau kaip likus 6 ménesiams iki 5 mety
laikotarpio pabaigos. [galiojimy delegavimas automatiSkai pratgsiamas
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas ar Taryba ji atSaukia pagal 21 straipsni.
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2. Kai tik Komisija priima deleguotaji akta, apie tai ji tuo paciu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
laikantis 21 ir 22 straipsniuose nustatyty salygu.

21 straipsnis

Delegavimo atSaukimas

1.  Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti
4 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 1 dalyje ir 6 straipsnyje nurodyty
igaliojimy delegavima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediira, kad nusprgsty, ar atSaukti
igaliojimy delegavima, stengiasi informuoti kita institucija ir Komisija
pagristu laikotarpiu iki galutinio sprendimo priémimo dienos, nurody-
dama deleguotus igaliojimus, kurie galéty buti atSaukti, ir galimas atSau-
kimo priezastis.

3. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty jgaliojimy delegavimas. Jis isigalioja nedelsiant arba vélesng
jame nurodyta data. Sprendimas neturi poveikio jau galiojanéiy dele-
guotyjy akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

22 straipsnis

PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti prieStaravimus dél
deleguotojo akto per du ménesius nuo pranesimo dienos.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiams.

2. Jeigu pragjus 1 dalyje nurodytam laikotarpiui nei Europos Parla-
mentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy dél deleguotojo akto, dele-
guotasis aktas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir
isigalioja jo nuostatose nurodyta diena.

Deleguotasis aktas gali buti skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir isigalioti iki to laikotarpio pabaigos, jeigu tiek Europos
Parlamentas, tiek Taryba informavo Komisija, kad nepareik§ priestara-
vimuy.

3. Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia prieStaravimus dél
deleguotojo akto per 1 dalyje nurodyta laikotarpi, Sis aktas neisigalioja.
PrieStaravimus pareiskusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguo-
tojo akto priezastis.
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23 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato uz pagal Sia direktyva priimty nacionaliniy
nuostaty pazeidimus taikomy sankcijy taisykles ir imasi visy butiny
priemoniy juy igyvendinimui uZztikrinti. Numatytos sankcijos turi buti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés pranesa
Komisijai apie Sias nuostatas ne véliau kaip iki 2013 m. sausio 2 d.
ir nedelsdamos pranesa Komisijai apie visus vélesnius $iy nuostaty
pakeitimus.

24 straipsnis

Perziiira

1. Ne véliau kaip 2014 m. liepos 22 d. Komisija apsvarsto biitinybg
pakeisti Sios direktyvos taikymo sritj, atsizvelgiant { 2 straipsnyje nuro-
dyta EEL ir parengia ataskaita apie tai Europos Parlamentui ir Tarybai,
prireikus su pasiiilymu dél teisés akto, dél papildomy su ta EE] susijusiy
i$im¢iy.

2. Ne véliau kaip 2021 m. liepos 22 d. Komisija atlicka bendra Sios
direktyvos perziiirg ir ataskaita, prireikus su pasitlymu dél teisés akto,
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

25 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne veliau kaip iki 2013 m. sausio 2 d. priima ir
paskelbia istatymus ir kitus teisés aktus, bitinus Siai direktyvai jgyven-
dinti. Priimty nuostaty tekstus jos nedelsdamos pateikia Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai priimty Sios direktyvos taikymo
srities pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

26 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 2002/95/EB su pakeitimais, padarytais aktais, nurodytais VII
priedo A dalyje, panaikinama nuo 2013 m. sausio 3 d., nepazeidziant
valstybiy nariy isipareigojimy, susijusiy su direktyvu perkélimo i nacio-
naling teis¢ ir taikymo pradzios terminais, nustatytais VII priedo B
dalyje.

Nuorodos { panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis { $ig direktyva
pagal VIII priede pateikta atitikmeny lentelg.
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27 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

28 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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—

10.
11.

D L

1 PRIEDAS
EE], Kkuriai taikoma Si direktyva, kategorijos

Stambiis namy apyvokos prietaisai

Smulkiis namy apyvokos prietaisai

Informacinés technologijos ir telekomunikacijy jranga
Vartotojy jranga

ApSvietimo jranga

Elektriniai ir elektroniniai jrankiai

Zaislai, laisvalaikio ir sporto jranga

Medicinos prietaisai

Stebéjimo ir kontrolés prietaisai, jskaitant pramoninius stebéjimo ir kontrolés
prietaisus

Automatiniai daikty iSdavimo aparatai

Kita { iSvardytas kategorijas neitraukta EEI.
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1l PRIEDAS

4 straipsnio 1 dalyje nurodytos ribojamos medziagos ir didZiausia leidZiama
ju koncentracija, iSreik§ta homogeninés masés procentine dalimi

Svinas (0,1 %)

Gyvsidabris (0,1 %)

Kadmis (0,01 %)

Sesiavalentis chromas (0,1 %)
Polibrominti bifenilai (PBB) (0,1 %)
Polibrominti difenileteriai (PBDE) (0,1 %)
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VY Mile6

1II PRIEDAS

4 straipsnio 1 dalyje nustatyto apribojimo naudoti iSimtys

I8imtis Taikymo apimtis ir datos

1 Gyvsidabris viencokolése (kompaktinése) liumines-
cencinése lempose, kurio kiekis (viename degik-
lyje) ne didesnis kaip:

la Bendrojo apsvietimo < 30 W — 5 mg Nustoja galioti 2011 m. gruodzio 31 d.; po 2011 m.
gruodzio 31 d. iki 2012 m. gruodzio 31 d. galima
naudoti 3,5 mg viename degiklyje; po 2012 m.
gruodzio 31 d. naudojama 2,5 mg viename
degiklyje.

1.b Bendrojo apsvietimo > 30 W, bet < 50 W — 5 mg | Nustoja galioti 2011 m. gruodzio 31 d.; po 2011 m.
gruodzio 31 d. galima naudoti 3,5 mg viename
degiklyje.

l.c Bendrojo apsvietimo > 50 W, bet < 150 W — 5 mg

1.d Bendrojo apsvietimo > 150 W — 15 mg

le Bendrojo ap$vietimo kvadratinés arba apskritos | Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
formos lempose, kuriy vamzdelio skersmuo < | po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 7 mg
17 mm viename degiklyje.

1.f Specialiosios paskirties — 5 mg

1g Bendrojo apsvietimo < 30 W, kuriy gyvavimo | Nustoja galioti 2017 m. gruodzio 31 d.
trukmé 20 000 h arba ilgesné: 3,5 mg

2.a Gyvsidabris dvicokolése tiesiosiose liuminescenci-
nése bendrojo apsvietimo lempose, kurio kiekis
(vienoje lempoje) ne didesnis kaip:

2.a.1 Trijuostés spinduliuotés liuminoforo jprastos gyva- | Nustoja galioti 2011 m. gruodzio 31 d.; po 2011 m.
vimo trukmés lempose, kuriy vamzdelio skersmuo | gruodzio 31 d. galima naudoti 4 mg vienoje
< 9 mm (pvz.,, T2) — 5 mg lempoje.

2.a2 Trijuostés spinduliuotés liuminoforo jprastos gyva- | Nustoja galioti 2011 m. gruodzio 31 d.; po 2011 m.
vimo trukmés lempose, kuriy vamzdelio skersmuo | gruodzio 31 d. galima naudoti 3 mg vienoje
> 9 mm, bet < 17 mm (pvz., T5) — 5 mg lempoje.

2.3 Trijuostés spinduliuotés liuminoforo iprastos gyva- | Nustoja galioti 2011 m. gruodzio 31 d.; po 2011 m.
vimo trukmés lempose, kuriy vamzdelio skersmuo | gruodzio 31 d. galima naudoti 3,5 mg vienoje
> 17 mm, bet < 28 mm (pvz., T8) — 5 mg lempoje.

2.4 Trijuostés spinduliuotés liuminoforo jprastos gyva- | Nustoja galioti 2012 m. gruodzio 31 d.; po 2012 m.
vimo trukmés lempose, kuriy vamzdelio skersmuo | gruodzio 31 d. galima naudoti 3,5 mg vienoje
> 28 mm (pvz., T12) — 5 mg lempoje.

2.a.5 Trijuostés spindulivotés liuminoforo ilgos gyva- | Nustoja galioti 2011 m. gruodzio 31 d.; po 2011 m.
vimo trukmés (> 25 000 h) lempose — 8 mg gruodzio 31 d. galima naudoti 5 mg vienoje

lempoje.

2.b Gyvsidabris kitose liuminescencinése lempose,
kurio kiekis (vienoje lempoje) ne didesnis kaip:

2.b.1 Tiesiosiose halogenfosfato lempose, kuriy vamz- | Nustoja galioti 2012 m. balandzio 13 d.
delio skersmuo > 28 mm (pvz., T10 ir T12) —

10 mg

2.b.2 Netiesiosiose halogenfosfato lempose (bet kurio | Nustoja galioti 2016 m. balandzio 13 d.
skersmens) — 15 mg

2.b.3 Netiesiosiose trijuostés spinduliuotés liuminoforo | Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;

lempose, kuriy vamzdelio skersmuo > 17 mm
(pvz., T9)

po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 15 mg
vienoje lempoje.
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2.b.4 Kitose bendrojo apsvietimo ir specialiosios paskir- | Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
ties lempose (pvz., indukcinése lempose) po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 15 mg
vienoje lempoje.

3 Gyvsidabris specialiosios paskirties Saltojo katodo

liuminescencinése lempose ir liuminescencinése
lempose su iSoriniais elektrodais (angl. — CCFL ir
EEFL), kurio kiekis (vienoje lempoje) ne didesnis
kaip:

3a Trumpose (< 500 mm) Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 3,5 mg
vienoje lempoje.

3b Vidutinio ilgio (> 500 mm, bet < 1 500 mm) Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 5 mg
vienoje lempoje.

3.c Ilgose (> 1 500 mm) Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 13 mg
vienoje lempoje.

4a Gyvsidabris kitose mazaslégése iSlydzio lempose | Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;

(vienoje lempoje) po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 15 mg
vienoje lempoje.

4b Gyvsidabris didziaslégése natrio (gary) bendrojo

apSvietimo pagerintos spalvy atgavos (indeksas
Ra > 60) lempose, kurio kiekis (viename degiklyje)
ne didesnis kaip:

4.b-1 P<155W Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 30 mg
viename degiklyje.

4.b-11 155 W <P <405 W Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 40 mg
viename degiklyje.

4.b-111 P> 405 W Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 40 mg
viename degiklyje.

4.c Gyvsidabris kitose didziaslégése natrio (gary)

bendrojo aps$vietimo lempose, kurio kiekis
(viename degiklyje) ne didesnis kaip:

4.c-1 P<I55W Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 25 mg
viename degiklyje.

4.c-11 155 W <P <405 W Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 30 mg
viename degiklyje.

4.c-111 P> 405 W Apribojimai netaikomi iki 2011 m. gruodzio 31 d.;
po 2011 m. gruodzio 31 d. galima naudoti 40 mg
viename degiklyje.

4.d Gyvsidabris, esantis didziaslégése gyvsidabrio | Nustoja galioti 2015 m. balandzio 13 d.

(gary) (angl. — HPMV) lempose
4e Gyvsidabris, esantis metalo halogenidy (MH)

lempose
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4f

Gyvsidabris, esantis kitose specialiosios paskirties
i8lydzio lempose, nenurodytose Siame priede

Svinas, esantis elektroniniy vamzdziy stiklo

sudétyje

5b

Svinas, esantis liuminescenciniu lempy stiklo sudé-
tyje ir sudarantis ne daugiau kaip 0,2 % masés

Svinas, esantis plieno sudétyje kaip legiruojamasis
elementas apdirbimo tikslais ir cinkuoto plieno
sudétyje, sudarantis ne daugiau kaip 0,35 % maseés

6.b

Svinas, esantis aliuminio lydiniuose kaip legiruoja-
masis elementas, sudarantis ne daugiau kaip 0,4 %
mases

6.c

Vario lydinys, kuriame Svinas sudaro ne daugiau
kaip 4 % masés

Svinas, esantis aukitos lydymosi temperatiiros
lydmetaliuose (t. y. $vino lydiniuose, kuriuose
$vinas sudaro 85 % masés arba daugiau)

7.b

Svinas, esantis serveriu, laikmeny ir laikmeny
masyvy sistemy, telekomunikacijy tinkly infra-
struktliros perjungimo, signalizavimo, perdavimo
ir tinklo valdymo jrangos lydmetaliuose

Elektriniai ir elektroninés sudedamosios dalys,
kuriuose Svino yra stiklo arba keramikos, i§skyrus
kondensatoriy dielektriko keramika, sudétyje, pvz.,
pjezoelektroniniuose jtaisuose arba stiklo ar kera-
mikos matricos kompaunde

7.c-11

Svinas, esantis kondensatoriy, kuriy vardiné jtampa
125 V kintamosios srovés arba 250 V nuolatinés
srovés arba didesné, dielektriko keramikos sudétyje

7.c-111

Svinas, esantis kondensatoriy, kuriy vardiné itampa
mazesné kaip 125 V kintamosios srovés arba 250
V nuolatinés srovés, dielektriko keramikos sudétyje

Nustoja galioti 2013 m. sausio 1 d.; po tos dienos
galima naudoti EE], kuri pateikta rinkai iki 2013 m.
sausio 1 d., atsarginése dalyse

7.c-1IV

Svinas, esantis PZT tipo dielektriko keramikos
medziagoje, skirtoje kondensatoriams, kurie yra
mikroschemy arba diskre€iyjy puslaidininkiy dalis

Nustoja galioti 2016 m. liepos 21 d.

Kadmis ir jo junginiai, esantys vienkartiniuose
tabletés tipo Siluminiuose saugikliuose

Nustoja galioti 2012 m. sausio 1 d.; po tos dienos
galima naudoti EE], kuri pateikta rinkai iki 2012 m.
sausio 1 d., atsarginése dalyse

8.b

Kadmis ir jo junginiai, elektriniuose

kontaktuose

esantys
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Sesiavalentis chromas, naudojamas absorbciniy
Saldytuvy anglinio plieno ausinimo sistemose kaip
antikoroziné medziaga, kurio yra ne daugiau kaip
0,75 % auSalo masés

9.b

Svinas, naudojamas Sildymo, védinimo, oro kondi-
cionavimo ir $aldymo (angl. — HVACR) jrenginiy
SaltneSio kompresoriy slydimo guoliuose

1l.a

Svinas, naudojamas su ,,C-Press” suderinamose
kistukiniy jung€iy sistemose

Galima naudoti EE], kuri pateikta rinkai iki
2010 m. rugse¢jo 24 d., atsarginése dalyse

11.b

Svinas, naudojamas kitose (nei su ,,C-Press® sude-
rinamos) kistukiniy jungéiy sistemose

Nustoja galioti 2013 m. sausio 1 d.; po tos dienos
galima naudoti EE], kuri pateikta rinkai iki 2013 m.
sausio 1 d., atsarginése dalyse

12

Svinas, naudojamas kaip Silumos laidumo modulio
,,C“ formos ziedo danga

Galima naudoti EE], kuri pateikta rinkai iki
2010 m. rugséjo 24 d., atsarginése dalyse

Svinas, esantis optinéje irangoje naudojamo balto
stiklo sudétyje

13.b

Kadmis ir $vinas, esantys filtry stiklo ir atspindzio
etalonams naudojamo stiklo sudétyje

14

Svinas lydmetaliuose, kuriy sudétyje yra daugiau
nei du elementai, naudojamuose kojeléms sujungti
su mikroprocesoriaus korpusu, ir kuriuose $vino
yra daugiau kaip 80 %, bet maziau kaip 85 %
mases

Nustojo galioti 2011 m. sausio 1 d.; po tos dienos
galima naudoti EE], kuri pateikta rinkai iki 2011 m.
sausio 1 d., atsarginése dalyse

15

Svinas lydmetaliuose, skirtuose lusto ir padéklo
kontaktams elektriskai sujungti ,apversto lusto®
integriniuose grandynuose

16

Svinas tiesiosiose kaitinamosiose lempose, kuriy
vamzdis yra padengtas silikatu

Nustoja galioti 2013 m. rugséjo 1 d.

Svino halogenidas, naudojamas kaip spinduliavimo
medziaga didelio intensyvumo iSlydzio (HID)
lempose, skirtose naudoti profesionalioje reprogra-
fijos jrangoje

18.a

Svinas, naudojamas islydzio lempy liuminoforo,
pvz., SMS ((Sr,Ba),MgSi,O;:Pb), miltelivose kaip
aktyvinimo medziaga (Svino ne daugiau kaip 1 %
masés), kai tos iSlydzio lempos skirtos naudoti
diazokopijavimo, litografijos, fotocheminiuose ir
$vitinimo procesuose ar vabzdziy gaudyklése

Nustojo galioti 2011 m. sausio 1 d.

18.b

Svinas, naudojamas iilydzio lempy liuminoforo,
pvz., BSP (BaSi,O5:Pb), miltelivose kaip aktyvi-
nimo medziaga (Svino ne daugiau kaip 1 %
masés), kai tos lempos skirtos naudoti jdegiui
sudaryti
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19

PbBiSn-Hg ir PbInSn-Hg sudétyje esantis Svinas,
naudojamas  specialiuosiuose junginivose kaip
pagrindiné amalgama ir PbSn-Hg sudétyje esantis
$vinas, naudojamas kaip pagalbiné amalgama itin
kompaktiskose energija taupanciose lempose (angl.
— ESL)

Nustoja galioti 2011 m. birzelio 1 d.

20

Svino oksidas, esantis stiklo, naudojamo skystujy
kristaly ekrany (angl. — LCD) ploks¢iujy liumines-
cenciniy lempy priekinei ir galinei plokstéms
sujungti, sudétyje

Nustoja galioti 2011 m. birzelio 1 d.

21

Svinas ir kadmis, esantys dazy, naudojamy
emaliuojant borosilikatinj ir silikatinj stikla,
sudétyje

23

Svinas, esantis smulkaus Zingsnio komponenty
dangoje, iSskyrus jungtis, kuriy zingsnis 0,65 mm
arba mazesnis

Galima naudoti EE][, kuri pateikta rinkai
2010 m. rugséjo 24 d., atsarginése dalyse

iki

24

Svinas, esantis lydmetaliy, naudojamy diskiniams
ir planariniams daugiasluoksniams keramikiniams
kondensatoriy masyvams lituoti per juose esancias
kiaurymes, sudétyje

25

Svino oksidas, esantis pavirsinio laidumo elektrony
emiteriy vaizdo ekrany (angl. — SED) konstrukcijos
elementy, t. y. sandarinamojo frito ir frito ziedo,
sudétyje

26

Svino oksidas, esantis nematomosios spinduliuotés
lempy stiklo apvalkale

Nustoja galioti 2011 m. birzelio 1 d.

27

Svino lydiniai, naudojami kaip lydmetalis didelés
galios garsiakalbiy (skirty naudoti keleta valandy
125 dB ir didesniu garso galios lygiu) keitikliuose

Nebegalioja nuo 2010 m. rugséjo 24 d.

29

Svinas, esantis kridtolo sudétyje, kaip apibrézta
Tarybos direktyvos 69/493/EEB (') 1 priede (1, 2,
3 ir 4 klasés kristolo stiklas)

30

Kadmio lydiniai, naudojami kaip elektrinés ir
(arba) mechaninés didelés galios garsiakalbiy
(generuojamas garso slégis 100 dB (A) ir daugiau)
keitikliy tiesiogiai ant judamosios rités esanciy
laidininky lituojamosios jungtys

31

Svinas, esantis litavimo medZiagose, naudojamose
begyvsidabrése ploksciosiose liuminescencinése
lempose (kurios, pvz., naudojamos skystyju kris-
taly ekranuose, dekoratyviniam ar pramoniniam
apSvietimui)

32

Svino oksidas, esantis argono ir kriptono lazeriniy
vamzdziy lango mazgo sandarinamojo frito
sudétyje

33

Svinas, esantis lydmetaliuose, naudojamuose elek-
tros transformatoriy mazo skersmens (100 pm ir
maziau) variniams laidams lituoti
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34

Svinas, esantis kermeto pagrindu pagaminty deri-
namyjy potenciometry sudedamosiose dalyse

36

Gyvsidabris, naudojamas kaip katodo dulkéjimo
inhibitorius nuolatinés srovés plazminiuose ekra-
nuose, kai vieno ekrano sudedamosiose dalyse
gyvsidabrio yra ne daugiau kaip 30 mg

Nebegalioja nuo 2010 m. liepos 1 d.

37

Svinas, naudojamas aukstos jtampos diody, kuriy
korpusas pagamintas i§ cinko borato stiklo, dengia-
majame sluoksnyje

38

Kadmis ir kadmio oksidas, esantys story pléveliy
pastos, naudojamos ant aliuminiu suri$to berilio
oksido pagrindo, sudétyje

39

Kadmis, esantis II-VI grupés Sviesos dioduose
(angl. — LED) su spalvos keitikliu (Sviesa sklei-
dzianCios srities kvadratiniame milimetre maziau
kaip 10 pg Cd), naudojamuose puslaidininkinése
apSvietimo arba vaizdavimo sistemose

Nustoja galioti 2014 m. liepos 1 d.

40

Kadmis, esantis fotorezistoriuose, skirtuose profe-
sionalioje garso apdorojimo jrangoje naudojamiems
optronams

Nustoja galioti 2013 m. gruodzio 31 d.

() OL L 326, 1969 12 29, p. 36.
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1V PRIEDAS

4 straipsnio 1 dalyje nustatyto apribojimo naudoti iSimtys, susijusios su
medicinos prietaisais ir stebéjimo bei kontrolés prietaisais

Iranga, kurioje naudojama jonizuojancioji spinduliuoté, arba jonizuojanciosios
spinduliuotés aptikimo jranga

1. Svinas, kadmis ir gyvsidabris jonizuojanciosios spinduliuotés detektoriuose
2. Svino guoliai rentgeno vamzdziuose

3. Svinas elektromagnetinés spinduliuotés stiprinimo prietaisuose: mikrokanaly
plokstéje ir kapiliarinéje plokstéje

4. Svinas stiklo frite, naudojamame rentgeno vamzdziuose bei vaizdo stiprin-
tuvuose, ir Svinas stiklo frito risikliuose, naudojamuose surenkant dujinius
lazerius, bei elektroninése lempose, elektromagneting spinduliuotg paver-
Cianciose elektronais

5. Svinas apsauginiuose ekranuose nuo jonizuojanciosios spinduliuotés

6. Svinas rentgeno spinduliy bandymo objektuose

7. Svino stearato rentgeno vamzdziy difrakcijos kristalai

8. Radioaktyvaus kadmio izotopas, naudojamas neSiojamuosiuose rentgeno
fluorescenciniuose spektrometruose

Jutikliai, detektoriai ir elektrodai

la. Svinas ir kadmis atrankiniuose jonu elektroduose, iskaitant pH elektrody
stikla

1b. Svino anodai elektrocheminiuose deguonies jutikliuose
lc. Svinas, kadmis ir gyvsidabris infraraudonosios $viesos detektoriuose

1d. Gyvsidabris kontroliniuose elektroduose: mazachlorio gyvsidabrio chlorido,
gyvsidabrio sulfato ir gyvsidabrio oksido

Kita

9. Kadmis helio-kadmio lazeriuose

10. Svinas ir kadmis atomy jgerties spektroskopinése lempose

11. Svinas kaip superlaidininkas lydiniuose ir kaip §ilumos laidininkas magne-

tinio rezonanso jrangoje (MRI])

12. Svinas ir kadmis metaly junginiuose, sudarandiuose superlaidzias magne-
tines grandines MRI, SQUID, NMR (branduolinio magnetinio rezonanso)
arba FTMS (Furjé transformacijos masés spektrometry) detektoriuose.
Nustoja galioti 2021 m. birzelio 30 d.

13. Svinas atsvaruose

14. Svinas vienakristalése pjezoelektrinése ultragarso keitikliy medziagose

15. Svinas ultragarso keitikliy jungéiy lydmetaliuose

16. Gyvsidabris labai tiksliuose talpos bei nuostoliy matavimo tilteliuose ir
auksto daznio radijo daznio jungikliuose bei steb&jimo ir kontrolés prietaisy
relése, jei gyvsidabrio kiekis kiekviename jungiklyje ar reléje yra ne
didesnis kaip 20 mg

17. Svinas nesiojamuyjy skubiosios pagalbos defibriliatoriy lydmetaliuose

18. Svinas aukstos kokybés infraraudonujy matymo prietaisy, kuriais vaizda
galima matyti 8—14 pm intervale, lydmetaliuose
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Svinas skystuju kristaly ant silicio pagrindo (LCoS) ekranuose
Kadmis rentgeno matavimo filtruose
Kadmis rentgeno vaizdo stiprintuvy fosforo dangose iki 2019 m. gruodzio

31 d. ir rentgeno sistemy, pateikty ES rinkai iki 2020 m. sausio 1 d.,
atsarginése dalyse.

Svino acetato zymeklis, skirtas naudoti kompiuterinéje tomografijoje ir
magnetinio rezonanso vaizdo sudarymo procediiroje naudojamuose stereo-
taksiniuose galvos rémuose ir vietos nustatymo sistemose, naudojamose
gama spinduliy pluosto bei daleliy terapijos irangoje. Nustoja galioti
2021 m. birzelio 30 d.

Svinas lydiniuose, i§ kuriy gaminami medicininés jrangos guoliai ir dylantys
pavirsiai, veikiami jonizuojanciosios spinduliuotés. Nustoja galioti 2021 m.
birzelio 30 d.

Svinas, skirtas rentgeno vaizdo stiprintuvy vakuuminiy aliuminio ir plieno
jung€iy sandarumui uztikrinti. Nustoja galioti 2019 m. gruodzio 31 d.

Svinas mikroschemy junggiy sistemu, kuriose turi biiti naudojamos nemag-
netinés ir jprastomis eksploatavimo bei saugojimo salygomis Zzemesnéje kaip
— 20 ° C temperatiroje ilga laika tinkamos naudoti jungtys, pavirSiaus
dangose. Nustoja galioti 2021 m. birzelio 30 d.

Svinas

— spausdintiniy ploks¢iy lydmetaliuose,

— elektriniy bei elektroniniy komponenty iSvady dangose ir spausdintiniy
ploks¢iu dangose,

— laidy ir kabeliy sujungimo lydmetaliuose,
— lydmetalivose, naudojamuose sujungti keitliams ir jutikliams,

kurie jprastomis naudojimo ir laikymo salygomis nuolat naudojami zemes-
néje kaip — 20 ° C temperatiiroje.

Nustoja galioti 2021 m. birzelio 30 d.

Svinas
— lydmetaliuose,

— elektriniy bei elektroniniy komponenty ir spausdintiniy ploksciy iSvady
dangose,

— elektros laidy sujungimuose, ekranavimo apvalkaluose ir uzdaro tipo
jungtyse,

kurie naudojami:

a) magnetiniuose laukuose ne daugiau kaip 1 m spinduliu nuo magneto
izocentro medicininéje magnetinio rezonanso vaizdo sudarymo jrangoje,
iskaitant pacienty monitorius, skirtus naudoti minétu atstumu, arba

b) magnetiniuose laukuose ne daugiau kaip 1 m atstumu nuo daleliy tera-
pijoje naudojamy ciklotrono magnety ar spinduliy pluosto perdavimo ir

nukreipimo kontrolés jtaiso magnety iSorés pavirSiaus.

Nustoja galioti 2020 m. birzelio 30 d.
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28. Svinas lydmetaliuose, kuriais kadmio teliirido ir kadmio-cinko teliirido skait-
meniniai matriciniai detektoriai tvirtinami prie spausdintiniy ploksciy.
Nustoja galioti 2017 m. gruodzio 31 d.

VY M12
T 29. Svinas lydiniuose kaip superlaidininkas arba Silumos laidininkas, naudo-
jamas kriogeniniy jrenginiy Saldomosiose galvutése ir (arba) kriogeniniuose
zonduose ir (arba) kriogeninése ekvipotencialiojo sujungimo sistemose,
kurie naudojami medicinos jrangoje (8 kategorija) ir (arba) pramoniniuose
stebéjimo ir kontrolés prietaisuose. Nustoja galioti 2021 m. birzelio 30 d.

VYMi13
30. Sesiavalentis chromas $arminiy metaly tiekikliuose, naudojamuose katodams
rentgeno vaizdo stiprintuvuose suformuoti, iki 2019 m. gruodzio 31 d. ir
rentgeno sistemy, pateikty ES rinkai iki 2020 m. sausio 1 d., atsarginése
dalyse.

VYM17

T 31. Svinas, kadmis ir SeSiavalentis chromas pakartotinai naudojamose atsargi-
nése dalyse, paimtose i§ medicinos prietaisy, pateikty rinkai iki 2014 m.
liepos 22 d., naudojamose 8 kategorijos irangoje, pateiktoje rinkai iki
2021 m. liepos 22 d., jei pakartotinis naudojimas vyksta uzdaros patikri-
namos grandinés principu veikiancioje ,,verslas verslui® surinkimo sistemoje
ir jei vartotojas informuojamas apie pakartotinj atsarginiy daliy naudojima.
Nustoja galioti 2021 m. liepos 21 d.

VYMi14
32. Svinas detektoriuy ir duomeny surinkimo vienety, naudojamu pozitrony
emisijos tomografuose, integruotuose | magnetinio rezonanso vaizdo gavimo
iranga, spausdintiniy ploks¢iy lydmetaliuose. Nustoja galioti 2019 m. gruo-
dzio 31 d.

VY MI15
T 33. Svinas sumontuotyjy spausdintiniy plok$éiy, naudojamy Ila ir IIb klasés
(pagal Direktyva 93/42/EEB) mobiliuosiuose medicinos prietaisuose,
i$skyrus neSiojamuosius skubiosios pagalbos defibriliatorius, lydmetaliuose.
Ila klasés prietaisams nustoja galioti 2016 m. birzelio 30 d., o IIb klasés
prietaisams — 2020 m. gruodzio 31 d.

VYMi18
34. Svinas kaip i3lydzio lempy fluorescensiniy milteliy aktyviklis, kai jis naudo-
jamas ekstrakorporinés fotoferezés lempose, kuriose yra BSP (BaSi,Os:Pb)
liuminofory. Nustoja galioti 2021 m. liepos 22 d.
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V PRIEDAS

ParaiSkos dél iSimties taikymo, jos atnaujinimo arba atSaukimo, Kkaip
nurodyta 5 straipsnyje

Paraiskas del iSimties taikymo, jos atnaujinimo ar, mutatis mutandis, atSaukimo
gali teikti gamintojas, gamintojo igaliotasis atstovas ar bet kuris tiekimo gran-
dinés tkinés veiklos vykdytojas ir jose turi biti pateikta bent §i informacija:

a) pareiskéjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir kontaktiniai duomenys;

b) informacija apie medziaga ar sudéting dalj, konkrecius elemento naudojimo
medziagoje ar sudedamoje dalyje blidus, kuriems prasoma taikyti iSimtj arba
ja atSaukti, ir jo ypatingas savybes;

¢) patikrinamas ir pagristas iSimties taikymo ar jos atSaukimo pagrindimas,
laikantis 5 straipsnyje nustatyty salygu;

d

=

galimy alternatyviy elementy, medziagy ar konstrukcijy analizé, pagrista
naudojimo ciklu, taip pat, kai jmanoma, informacija apie nepriklausomus
tyrimus, recenzuotas studijas, pareiskéjo vykdoma vystomaja veikla ir tokiy
alternatyvy galimybés analizé;

e) informacija apie galima medZziagy i§ EE] atlieky ruoSima pakartotiniam
naudojimui ar perdirbimui, ir nuostatos dél atitinkamo atlieky tvarkymo
pagal Direktyvos 2002/96/EB 1I prieda;

f) kita atitinkama informacija;

g) sitlomi veiksmai siekiant vystyti galimas alternatyvas, pateikti praSyma dél ju
vystymo ir (arba) jas taikyti, ijskaitant tokiy pareiSkéjo veiksmy tvarkarasty;

h) atitinkamais atvejais — nurodoma nuosavybés teise saugotina laikoma infor-
macija, pridéjus pagrindima, kurj galima patikrinti;

i) jei teikiama paraiska dél iSimties taikymo, pasitilymas dél tikslios ir aiskios
iSimties formuluotés;

J) paraiSkos santrauka.
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7.

VI PRIEDAS

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

. Nr. ... (unikalus EE] atpazinties numeris):
. Gamintojo arba jo igaliotojo atstovo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas:
. Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo (arba montuotojo) atsakomybe:

. Deklaracijos objektas (suteikiama EE] atpazintis, pagal kuria galima atsekti

gaminj. Taip pat gali blti pateikiama nuotrauka):

. Pirmiau apraSytasis deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birzelio 8 d.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy
medziagy elektros ir elektroninéje jrangoje naudojimo apribojimo (¥):

. Jei tinkama, taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy specifikacijy,

pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos:

Papildoma informacija:

Uz ka ir Kieno vardu pasiraSylta: ......c..cccoeoeoeirenienieenenieiecsiesieeenesiesseees sveeens

(iSdavimo data ir vieta):

(vardas ir pavardé, pareigos) (parasas):

(*) OL L 174, 2011 7 1, p. 88.
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VII PRIEDAS

A DALIS

Panaikinama direktyva ir jos vélesni pakeitimai

(nurodyta 26 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2002/95/EB

Komisijos sprendimas 2005/618/EB
Komisijos sprendimas 2005/717/EB
Komisijos sprendimas 2005/747/EB
Komisijos sprendimas 2006/310/EB
Komisijos sprendimas 2006/690/EB
Komisijos sprendimas 2006/691/EB
Komisijos sprendimas 2006/692/EB

Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/35/EB

Komisijos sprendimas 2008/385/EB
Komisijos sprendimas 2009/428/EB
Komisijos sprendimas 2009/443/EB
Komisijos sprendimas 2010/122/ES

Komisijos sprendimas 2010/571/ES

(OL L 37, 2003 2 13, p. 19)

(OL L 214, 2005 8 19, p. 65)
(OL L 271, 2005 10 15, p. 48)
(OL L 280, 2005 10 25, p. 18)
(OL L 115, 2006 4 28, p. 38)
(OL L 283, 2006 10 14, p. 47)
(OL L 283, 2006 10 14, p. 48)
(OL L 283, 2006 10 14, p. 50)

(OL L 81, 2008 3 20, p. 67)

(OL L 136, 2008 5 24, p. 9)
(OL L 139, 2009 6 5, p. 32)
(OL L 148, 2009 6 11, p. 27)
(OL L 49, 2010 2 26, p. 32)

(OL L 251, 2010 9 25, p. 28)

B DALIS

Perkélimo | nacionaline teis¢ terminy sarasas

(nurodyta 26 straipsnyje)

Direktyva

Perkélimo { nacionaling teis¢ terminas

2002/95/EB

2004 m. rugpjicio 12 d.

2008/35/EB
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VIII PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Direktyva 2002/95/EB

Si direktyva

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio a punktas
3 straipsnio b punktas

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalies jZanginé formuluoté

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis

Priedo 1-39 punktai

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis, 2 straipsnio 2 dalis, I priedas
2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalies jzanginé formuluoté
2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 1 ir 2 dalys

3 straipsnio 6 ir 28 dalys

4 straipsnio 1 dalis, II priedas

4 straipsnio 3—4 dalys

4 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 1 dalies jZanginé¢ formuluoté
4 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 1 dalies a punkto pirma ir trecia
itraukos

W

straipsnio 1 dalies a punkto antra jtrauka

W

straipsnio 1 dalies a punkto paskutiné pastraipa

(9]

straipsnio 1 dalies b punktas

W

straipsnio 2 dalis

(9,

straipsnio 3—6 dalys

W

straipsnio 7 dalis
5 straipsnio 8 dalis
6 straipsnis

7-18 straipsniai
19-22 straipsniai
23 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

I-11 priedai

III priedo 1-39 punktai

IV, V, VI-VIII priedai




